A RAKOCZI-KOR IRODALMA ES PUBLICISZTIKA JA
1. ESZE TAMAS ELOADASA*

A Rékéczi-szabadsagharc irodalma

»Mostani szabadittatasa idejében hazanknak sokak értelme szerint kard kell tdbb
mint kdényve« — mondotta Rako6czinak a szabadsagharc elsG esztendejében Ujhelyi Istvan,
a XVII. szazad utols6 negyedénck érdemes literatora. »Pennamat leteszem, a fegyverhez
nyulok, — Most tobbet nem {rok, csak id6t6l varok« — igy végezte énekét a Vdrfalvi Fodor-
kddex névtelen. énekese, mikor hirét vette, hogy RAakoczi kurucai Atlépték a Tiszat, s az (j
kuruc tdmadas, mint a tavaszi dradat, maholnap elonti a tiszai tdjakat. A szdzad utolso
nagy harcdban, az orszag teriiletének felszabad{tasaval végzédd nagy torék hébord idején,
sokan idézték nalunk a Cicerénak tulajdonftott hires szalloigét : Inter arma silent Musae,
habora idején a Muzsak nem énekelnek. Mit is keressenek a Muzsak olyan orszdgban, ahol
felperzselt varosok hazai kozOtt konyvek, kéziratok széthullott lapjaival jatszik a szél.

Ha valaki tigy akar tajékozodni egy kor, egy nemzedék irodalmarol, hogy csak a nyom-
tatasban megjelent {rasokat veszi szdmba, arra a megallapitasra jut el, hogy a XVII. és a
XVIIL. szazad forduléjdn, bar béke van mar, a Muzsak mégsem akarnak énekelni.

Régi torténetiinknek legsivarabb szakasza az a két évtized, amely Thokély bukasatol
Rakoczi felkeléséig, a két kuruc szabadsagharc k6zott hiazédik, mert a teljes reménytelenség-
nek ideje. A torténetirds még nem tarta fel dokumentumait, de nem mond-e eleget réla,
sfvarsagarol, nyomorarél Emiékiratai-ban maga Rakéczi? A Habsburg-hatalom teljes ere-
jével gazolja, teljes kiméletlenségével pusztitja a karmai k6zé keriilt boldogtalan Magyar-
orszagot. Sorvad a nemzeti élet, és sorvadni kezd a nemzeti nyelv is. Thokoly idejében még
a német inspektorok is magyarul leveleztek a Kamaraval, a XVII. szazad végén mar elvétve
akad ijratai kozott magyarnyelvi jelentés. Mikor az udvar a szegénylegények hegyaljai fel-
kelésének leverése utan hiiségnyilatkozatot kévetelt a megyéktdl, csak egy valaszolt magyar
nyelven a Kancelldrianak, a késdbbi kuruc mozgalmak tiizfészke : Bereg. Rakéczi — erre a
korra visszatekintve — szellemileg tunya, a nemzeti mivelddés irant k6z6mbas nemességrél
beszél. Valdban, ha a szabadsagharcot megeldz6 évtizedek kdnyvtermésére tekintiink, azt
latjuk : szinte az utolsé darabjaig egyhazi irodalom. A reformatus igehirdetésnek még akad
néhany irodalmi értékd képviseldje: Debreczeni Ember Pal, Szentpéteri Istvdn, de Gk mar
a hanyatl6, halalraftélt protestantizmus képviseldi. A kor konyve1 arrol vallanak hogy a
klérus meg akarja tdrni a rebellis protestantizmust, hogy az orszdg engedelmes gyarmata
lehessen az osztrak haznak. Kérdés, nevezhetjiik-e a kegyességi konyvek hosszu sorat egyal-
talan jrodalomnak? Az uralomra t6r§ katolicizmus nem mutatja a szellemi frisseség jegyeit,
konyvei kozott feltiinGen sok régi konyveinek 1j kiadasa. Ami igazan irodalom, az is mind
a mult Oroksége: Balassa istenes énekei, Beniczky Magyar ritmusai. Még €l Gydngyosy,
Murdnyi Vénus-at olvasgatjak is, st hazassagi eposzainak kdvetdje is akad : Kdszeghy
P4l megénekli Bercsényi Miklos hazassagat Csaky Krisztindval. A szazad hetvenes-nyolc-
vanas éveiben nagy események torténtek Magyarorszdgon: az els§ kuruc szabadsagharc
gydzelme, majd hirtelen bukasa a torok bécsi katasztrofdja nyoman, a tordk hédoltsag meg-
sziintetése, nyomaban irtdzatos politikai és gazdasagi elnyomas, — a Régi Magyar Kényvidr-
ban felsorolt kdényvek azonban mitsem tudnak a magyar térténet valtozasairol. Erdély iro-
dalma is a Moribunda Transylvania vértelen orcajat tiikkrozi bagyadtan, lélekteleniil. A szazad
végeén lezajlik Misztotfalusi Kis Miklos tragédiaja, s mar késziilGben van a polihisztor Papai
Pariz Ferencé. Az a konyvtermés, amit a szazadvég a maga irodalmanak tekint, elsgsorban
arra jo, hogy igazolja Rakoczi megdiobbent§ képét a lelkileg-testileg tunya, csaszari, jezsuita
iga alatt ny6g6 nemesi Magyarorszagrol. Taldn egyetlen sora sem szolgalta a nemzet érdekét,
talan egyetlen mondata sem mutatott a jov6 felé. Legfel]ebb a mult fényei lobbantak fel
benne.

Volt azonban ekkor egy olyan magyar irodalom is, amelyrdl vajmi keveset tud a Régi
Magyar Kényvtdr, amelyrl semmit sem tudnak a féuri kastélyok, a jezsuita rendhazak és
a protestans kollégiumok kinyvtarjegyzékei : a kéziratos koltészet és a ponyva hataran é1§
s viragz6 félnépi irodalom. Ez a kor val6sagos, hiteles irodalma, benne sir a megalazott nép,
benne lobban fel az ellenalias szelleme és a jobb jovi reménysége Hogy mi tortént Thokodly-
tdl Rakdcziig, mi élt a nép szivében, micsoda kinok kozott vergddott, mlbgl reménykedett,
err6l minden mas forrasnal tobbet tud a szAzadforduld névtelen koltészeteN 1689-ben meg-
énekelte valaki a szikszoi templom égését, az ének 1694-es kiaddsanak cimlapjan ezt olvas-

* Esze Tamds elGadasa és az azt kovet§ két hozzaszolas a Magyar Irodalomfbrténet
‘Tarsasag vitaiilésén hangzott el, 1953. november 29-én.
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suk : »versbe szedte egy a bujdosék koéziil.« A kitetbe rejtve van egy vers, amelyben a »maga
siralmas sorsat kesergéx haza énekel : .

Ki valék tiinddkl§ haza,
Vagvok idegenek vaza,
Elhullott szépségem maza,
Szemem megaza.

Idegen kezét nyujtotta,
Javaimat elprédalta,
Nemzetemet megrontotta,
Féldre tapodta.

Ko6nnyeim orcamon folynak,
Mert hatarim pusztitatnak,
Lakosim széllyel bujdosnak,
Sirnak s ohajtnak.

Mennyire mas a szabadsagharcot megel6z6 évek képe, ha nem a hivatalos irodalom,
hanem az efajta versek fényében nézziik! Ez a rejtve €16, de kovaszként munkalé kolteszet
arrol beszél, hogy a nép késziil kezébe venni az orszag dolgat. A bijdosé versek mdgott harcra
késziil§ tomegek sereglenek. A nép felkelések sorozatdban prdobalgatja erejét: visszahull,
s megint Gjrakezdi. Mikor Rékoczi 1703. tavaszan megindult, mar tudta, hogy nincs mas
szovetségese a kezdet nagy munkajaban, csak a nép. Csak a nép fogott fegyvert a hazaért,
csak az § koltészete énekelt a hazardl.

A Rakéczi-év megnyitasakor aztR mondottam, hogy a nagy kuruc szabadsagharcnak
két orok emlékezetre mélté hése van : Rakoiczi és a harcban alio nép. A nép és a fejedelem
szivetségébil kibontakozo szabadsagharc torténelmiink egyik legértékesebb hagyomanya.
Midén irodalmar6l akarunk beszamolni, felmérve a nagy kiizdelem szellemi eredményeit,
elég, ha az {r6 Rakodczirdl, s {réi térekvéseirdl és a népi kuruc kdltészet alkotasairdl szolunk,
mert e kettGben benne van mindaz, ami a maga koraban és azota is érték, a legmagasabb
mértékkel mérve is: irodalom.

x

Tolnai Gabor akadémiai felolvasasa mar ravilagitott : milyen egyoldald, mennyire
hidnyos az a kép, amelyet az {r6 Rakdczirdl alkotott irodalomtérténetirasuink, elsdsorban
Zolnai Béla alapvet§ munkassaga. Zolnainak igen nagy érdeme, hogy az iré Rakodczit ki-
emelte a méltatlan feledésbdl, de az § szemléletében Rakoczi csak a kuruc emigracié irdja.
A mi érdeklédésiink targya a hazai Rakoczi, a szabadsagharc hdse és vezére, s mivel kortarsai
fronak, nagy ironak mondottak, mint {rot is magasztaltak, nem térhetiink ki a fejedelem
itthoni {roi miikddésének vizsgalata ell azzal, hogy miivei nem maradtak fenn korunkra.
Levéltaranak 1710-ben készilt lajstroma el is indit benniinket a kutatémunkaban. A
szabadsagharc archivuma kiilén kotegben grizte Rakoéczi miveit: a dialogusokat, az oraciokat
és az Aurea Libertas cimif munkajat. »Méltok arra, hogy cédrusfara irjak Gket aranybetiikkele
— mondja, — bizonyara nem csak hizelgésbdl — a lajstrom készitéje. A Rakéczi-kutatas
izgatd kérdése: hova lettek ezek a miivek, megsemmisiiltek-é, vagy lappanganak valahol?
A kioteg egyik darabja : Rakoczi gyomrdi beszédének fogalmazvanya mar elGkeriilt, s ismer-
jitk egy olyan imadsagba fordulé beszédét is, amelyet egyik iitkdzete elGtt mondott katondi-
nak. S felmeriilt az a gondolat, hogy a Rakoczi-kor iratai kozott 1évé dialogus-toredékek
nem a fejedelem munkai-é? A gydmréi beszédbél, orszaggytilési eldterjesztéseibdl, beszédei-
nek fennmaradt kivonataibdl fel tudjuk idézni a szénok Rakoéczit, kialtvanyaibdl és egyik
leveleskdnyvében megérzott politikai fejtegetésébl: az Egy igaz magyarnak hazdja dolgai
feldl valo elmélkedésé-bGl az Aurea Libertas szerzGjét. A munkacsi koteg nem is tartalmazta
Rakoczi valamennyi miivét, theologiai és katonai {rasait nem is emljti. Katonai szamara irt
felekezetkdzi imadsagara kiilsé orszagokban is felfigyeltek, s szoszerint belekeriilt az angol
koveti jelentésbe. Katonai traktatusa ujabb vondssal gazdagitja iréi képét, s ha helyesen
értelmezziik az emlitett levéltari jegyzék néhany tételét, torténetirdja is volt szabadsagharca-
nak : hadviselésének téli sziineteiben esztenddr(l-esztend(re osszefoglalta a nagy nemzeti
kiizdelem eseményeit, s ezzel a maga szamdira mar idehaza elGkészitette élete fomiivét, a
szabadsagharc torténetéril Franciaorszagban szerzett Emlékiratai-t. Végigtekintve az elmon-
dottakon, latjuk : a hazai Rakoczi irdi tevékenységének kutatasa nem reménytelen feladat,
s hogy val6ban mulasztast kovettiink el a kuruc szabadsagharc iré fejedelmével szemben.

Hogy mit olvasott Rodostéban, majd két évtizedre terjedd térok bujdosasdban, tud-
juk Zolnai gondos elemzéseibGl. De ki irt csak- egy sort is a hazai Rakdczi irodalmi miivelt-
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ségérdl? Szabadsagharcdnak torténetét szinte napjainkig emigracios mivén keresztiil nézte
¢s értékelte torténetirdsunk, s bels§ emberének rajza sem egyéb, mint a vallasi meditaciokba
menekitl§ kései Rakoczi atvetitése a szabadsagharc fiatal hdsére. Janzenista cretnekseégeérdl
értékes konyvet irtak, de ki merte felvetni korabban Rakdczi hazai eretnekségének, helye-
sebben : eretnekitésének kérdesét, ezt a szamunkra fontosabb problémat? Emigracios iratai-
bol kivetkeztettek az itthoni Rakdczi érzelmi életére, vallasi felfogisara, elhatarozasainak
és cselekedeteinek inditékaira. fgy alakult ki a passziv, elnézd, akaratgyenge, meditaciokban
elveszG Rakéczi képe torténetirdsunkban a valosagos Rakoczi helyett. A nem egészen
johiszemiien félrenevelt nemzeti kozvélemény bizonyara fethaborodott volna, ha valaki meg-
irja: a fejedelem tabori satrdban nem csak Augustinust és Szent Terézt olvasta, hanem
Rabelais-t ¢s az Ezeregyéjtszakd-t is. i

A hazai Rakoczi iroi mikodésének csak egyetlen olyan részlete van, amelyre a kutatas
felfigyelt, de amelyet romantikus tilzadsdval mindjart ki is szakitott a tudomanyos vizsgalat
korébil :  koltészetének kérdése. Thaly ot-hat verset tulajdonitott neki, elképeszté kriti-
katlansigaval még Rozsnyai David egyik kozismert versét is, s — horribile dictu! — még a
pataki kollégium bujdosasarol sz010 kesergé éneket is Rékoczi alkotdsanak vélte. Francia
versének felfedezése ota tudjuk : a fejedelem valéban irt verseket. Egyre siirfisédnek a bizo-
nyitékok arr6l, hogy a Rdkdczi buzgé éneke cimen ismert meghato vallomas a szabadsagharc
vezérének hdsi elhatarozasarol harcanak végigharcolasara, valéban Rakdczi miive.

A fejedelem magyarnyelv(i irasaira is jellemz8 az Emlékiratok és a Vallomdsok tiszta
logikaja. Az igazsagot akarja elmondani dszintén, batran, sokszor kimeélet nélkiil. Misem
all tavolabb téle, mint hogy kapraztasson, alltasson, vagy megtévesszen. Stilusdnak legjellem-
z3bb tulajdonsaga, hogy erds, vilagos gondolatai érzelemvildgan keresztiil jutnak kifejezésre.
Kortérsaira rendkiviili hatast gyakoroltak beszédei, pedig igazan nem hizelgett nékik. Gyémréi-
beszéde szamtalan masolatban maradt fenn korunkra. Masik beszédére feljegyezték, hogy
tisztjei sirva hallgattak. Kordnak legelterjedtebb, mert legsziikségesebb miifaja a szonoklat
volt, a politikai és az {idv6zl§ beszéd sajatos magyar retorikaja hatott elsGsorban Rakodczi
stilusara. Tart6zkodd, higgadt ember volt, de ha a nyilvanossag szamara irt, vagy
beszélt. — e kettd néki, ugy latszik, egyet jelentett —, kitdrt bel6le gazdag érzelmi élete.
Stilusa nyugodt, egyenlctes, mig sodraba nem kapja az érzelem, ilyenkor azonban meg-
duzzad, mint a folyé aradaskor, mondatai egymasba torlddnak, az érzelmi hulldm silyos
hasonlatokat, fantdziat mozgatoé képeket hordoz. Mikor azonban a fesziiltség feloldodik,
vagy el sem kezdédik, a humor is megjelenik Rakoczi stilusaban, s ilyenkor a paraszthad-
nagyok és a kozvitézek {zes szojarasaival fejezi ki magat. Néhany mondat szécsényi
propoziciojabol : »Ne felejtsed el nyomorusagidat, és szabadsagodnak gyaszban 61tdzott sorsat,
fiaidnak halalat és killomb kiilomb kinzasokra rendeltetett tedtrumokat! El ne felejtsd,
mondom, nyomorodott dzvegyeidet, arvaidat, igaz szolgdidnak kiontatott, még csak nem
meleg vérét, mindén minden torvénytelenségeket, lelki-testi szabadsagodban val6 megfoj-
tasaidat szemléled. Ki tetszék valdsagosan a szinesebb zildségii békesség olajfdjanak keserd
gyumdlesel« Az orszaggyiilésen {gy beszélt a 16rok szvetség tervérdl: » Juthat az is esziinkbe,
mely kevés effectusi valanak a sok draga matériakban takartatott, arany betiikkel irattatott
atnameéknak, az mellyel végeinket, varainkat kiizonkbiil sziintelen elvévén, rabba tevének
vala. Jobb tehat neked, édes nemzetem kardodat ellenségid orszagiba villongtatni, mint
sem a pogany alatt, piacokon sort iilvén dohéant, pipat arulni. Kérdem, jobb-e véreddel fegy-
vereddel visszanyert varaidban a dicsdséges Jézus nevét kidltanod, mintsem a tordk Allat
nemzeted bosszusagara hallanod? Vallyon ezen segitségnek kihivasara ki meri felkdtni a
kolompot?« Az ordcid miifaja a szdzad végeén megiiresedett, sok volt benne a csillogas, kevés
a tartalom, kiveszett belile az §szinteség és az erd. A szabadsagharc nagy élményei tjra €l§
nemzeti miifajja, Rakdczindl mfivészetté emelték.

Tortént mar kisérlet a »Rakoczi égisze alatt virdgzo« magyar irodalom szambavételére
is, Marki irodalomtorténeti vazlatai azonban mégcsak nem is hasonlitanak a valdsagra. Nem
lehet egy kor irodalmanak képét gy rajzolni meg, hogy csak a nyomtatisban megjelent
miivekrél vesziink tudomast, s még hozza azt képzeljiik, hogy az egyidejiiség egyiivétartozast
is jelent. A Rakoéczi-kor irodalmarol szélva, kiléndsen nem melldzhetjiik el a kéziratos
miiveket, és a bennitk megmutatkozo irodalmi tdrekvéseket. Mi nem egyes miivekr{l, hanem
Rakaczi irodalompolitikajarol beszéliink, mert ez a rendezGelve a szabadsigharc irodalma-
nak : nincs egyetlen olyan terméke vagy jelensége, melyben ne tikrozdnék a fejedelem
tudatos irodalompolitikaja.

Akadtak mar olyan emberek is, akik megbotrankoztak azon, hogy Rakoczi orszidgaban
az irodalmat cenzura korlatozta, eleinte a fejedelem esetenként valo dontései, majd 1707-tdl
a rozsnydi gytilés hatarozata alapjan. Nem természetes-e, hogy egy szabadsagaért, életéért
harcolé nemzet vezére a szellem teriiletén sem tiiri el az ellenség kartevéseit ? Magatolérte-
t6d6, hogy a Rakoczi-kor irodalma nem ismeri a 'art pour I’art elvét, mert abban az érte-
lemben nemzeti irodalom, hogy minden részletével a nemzet fiiggetlenségi harcat szolgalja :
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a theologia és a publicisztika, a hadtudomany és a kdoltészet egyként fegyver a nemzet
harcanak erdsitésére.

Hogy mekkora valtozast idézett el a szabadsagharc a nemzet szellemi életében, erre
legjobb példa a theoldgia, a kor irodalmanak cz a terebélycs, korabban sok mérges gyiimdlcsot
termd aga. Még iddscbb tagjaiban élt az a nemzedék, melynek gyakori latvanyossaga, utcai
szorakozasa volt a nyilvdnos hitvita, melyben olyan atlétak léptek porondra, mint a jezsuita
Sambdar Matyas, a Vén bial orrdra valo karika szerzéje, vagy a prédikator Posahazi janos a
Bensiill veres kolop ¢és a Gorcsds bot {roja. Ez a vitairodalom, — sokszor csak azért mondhato
irodalomnak, mert ezt is irtdk, — kezdett tjraéledni a szabadsdgharcot megelGzé esztendik-
ben. A jezsuitdk nagyszombati nyomdaja ontja, masfelil az atyak nyilvanos {innepélye-
ken ¢getik el a céljaikat keresztezé konyveket. Rdkoczi orszagaban nincs hitvita, nem
azért, mert a fejedelem cenzurdja a nemzeti egység érdekében eclhallgattatta, hanem azért,
mert a vallasi kérdést a politika és az orszagkormanyzas teriiletérl visszautalta oda, ahova
tartozik ; a bensi meggy6z3dés vilagaba. Utaltunk Rakoéczi eretnekitésére. Hivi katolikus
volt, egyhazpolitikdja azonban nem katolicizmusadban, hanem a korabeli, egész Eurdpin
végigszanté uniés mozgalomban gyokerezett, melyben Bossuet ¢és Leibniz nevével is talal-
kozunk. A XVII. szazad vége felé Magyarorszagon is agitdl a meglepden jézan Spinola-féle
uni6s kisérlet. Rakoczi akkor ragadta meg az unios-mozgalom adta lehetGséget, mikor ez
Roma dontése kovetkeztében mar tilalmassa véalt. Magyarorszagon azonban mar megérin-
tette a theologiai irodalmat. Hithid reformatus szerzék forditgatjak a katolikus kegyességi
irodalom javat. Rékoczi legkedvesebb hitbuzgalmi kinyvét, amelynek hatasa filologiailag
is kimutathat6 irdsaiban: Drexelius Heliolropium-at korabban Thokély Mikes Kelemenje,
Komdaromi Janos, majd a fejedelemnek ajanlva, Ujhelyi Istvan iiltette at. Rakoczi kedves
rodost6i olvasmanyaval, Bona kardinalis Egre kézen fogva vezetd kalauzd-val idehaza talal-
kozott : a debreceni orvos, kollégiumi fizika-professzor Huszti Istvan forditotta magyarra.
Ez az irodalom bizonyara erdsitette Rakoczit abban az »eretnek« meggydzidésében, hogy
a felekezetek kozott nem lényegbeli, hanem csak formalis kiillonbség all fenn,s ez kikiiszdbol-
heté. Ebbdl fakadtak hires felekezetkdzi imadsagai. Még katolicizmusdanak bensdséges Maria-
kultusza is — verse a bizonysdg erre — szemnbehelyezkedett a protestansok ellen forditott
Maria-tisztelettel. Rakoczi Mariaja Habsburg-ellenes.

" Egészen természetes tehat, hogy publicisztikaja mikor Habsburg-ellenes, jezsuita-
ellenes is. A f(kegyuri jog kérdésében, Brenner apdt vitairatdban mar arra felé tart, hogy
Roma-ellenessé valjék. Publicisztikdjanak egyik nagyhatdsu irata éppen a jezsuitdkat tdmado
és leleplezd Responsum, amelyet Katona Istvantdl napjainkig Kisikkasztottak a Rakoczi-kor
irodalmé&bol. Szerzdje Rakoczi titkos secretériusa : Raday Pal, aki nem csupdn koranak
legjelentdsebb kozirdja, de a magyar publicisztika tdrtenetének is kimagaslé alakja. A
Recrudescunt,a Veracius, Egy lengyel kirdlyi landcsos levelei — mind az 6 tollat éstuddsat dicsé-
rik. A fejedelemnek bizalmas munkatarsa. Rakodczival rokon logikdja és kovetkezetessége;
az § stilusdban is érezzitk : az okos, sokszor hidegnek tetsz§ mondatok alatt lava sistereg,
de Radayndl csak atmelegiti, a meggy6zidés hevével élénkiti a mondanivalét. Raday érvei
meggyGzték az embereket, Rakdczi érvei elsodortdk. Roppant érdekes jelenség, mikor egy-
egy kozosen szerkesztett kidltvanyban ez a két stilus, ez a két rokon és egymastdl megis
annyira kiilonbdz6 ember taldlkozik.

A kor jrodalmanak nincs olyan 4ga, ahol Raday nem munkdlkodott volna. lgény-
telen, de bajos szerelmes verseket irt egyetlen szerelméhez — feleségéhez. Lelki hédolds-aban
tokeletesen fejezte ki a reformatus kozépnemes lelkiségét. Torténeti feljegyzéseket készitett
bizalmas kiildetéseirdl, ¢ fogalmazta meg a szabadsdgharc kozjogi érveit és politikai torek-
véseit, s ha kellett, katonai szabdlyzatokat szerkesztett. Munkassaganak igen fontos részlete
az ujsagiras. Szerkeszt(ije, iréja, propagatora volt az elsd magyar ujsagnak, a kuruc kan-
cellaria latinnyelvli Mercurius-anak.

Aki ekkor katonai dolgokrdl ir, Zrinyire is figyel. Zrinyinél jelenik meg irodalmunk-
ban egy korabban ismeretlen miifaj: a katonai traktatus. A Rakoczi-korabeli kinyvkiadas
legjelentGsebb eredménye Zrinyi Afium-anak els§ kiadasa, melyet Forgach generélis a feje-
delemnek ajénlva adott ki 1705-ben Kolozsvarott. Még €It egy tiszamenti faluban, Ptriigyon
az agg Tolnai Mihadly, Rakoczi jovoltabol gondtalan oregségben, ki Zrinyi katonai elveit
népszeriisitette a korai kurucsdgban. Szent had cimd kis konyve a Zrinyi-mifajnak egészen
sajatos terméke, méltd mesteréhez, s egyben remeke a reformatus prédikacid-irodalomnak.
Zrinyi keze mozgatja Rékoéczi tollat is, mikor katonai traktatusat irja. A katonai szakiro-
dalomban is kezdeményezd lépést tesz: gyalogos testlreinek ezredesét, Szentivanyi Janost
megbizta a kitdng németnyelvi katonai kézikonyv, Bockler Schola militaris moderna-janak
atiiltetésével. Zrinyire s a kor francia, német katonai irodalmara épiilnek a kuruc hadiszabaly-
zatok, — egész sorozat. Csak szép bevezetéseik révén van koziik az irodalomhoz, mégis szola-
nunk kell réluk, mert benniik Zrinvi tanitdsa valt életté, gyakorlatta.
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Tolnai példaja bizonyitja, Rakdczi mennyire megbecsiilte a szellemi embert. A buj-
dos6 Papai Pariz Ferenc szamara § rendel fedelet és kenyeret, s »egy szabad orszag nyomda-
jabane lat napvilagot sromlott hazank kdépora kozdtt« {rt Dictionarium-a, azo6ta is €16 konyve
tudomanyossagunknak. Rakdczi adatja vissza Debreczeni Ember P4l jezsuita’ kézre Keriilt
konyveit és {rasait, Debreczeni Ember Historia ecclesiastica-ja masik napjainkig él6 kényve
a kornak. Hogy a szabadsagharc els§ éveinek eseményeit nem takarja, a forrasok pusztulasa
miatt, homaly, nemcsak a histérikus Reviczky lmre érdeme, hanem azé is, aki a megbocsa-
tanddkat megbocsatva, visszaiiltette {rdasztala mellé.

Az iré és irodalmat irdny{té Rakdczir6l szélva Ujhelyi 1stvan Julius Caesar alakjat
idézte fel : »Cajus Julius els6 romai csdszart egy golydbison all6, jobb kezében fegyvert,
a balban kényvet tarté embernek {rtak s példaztak le a régiek az inscriptidval : Ex utroque
Caesar. Azzal a két mediummal lett ura a vilagnak.« Rakoczi valoban tudta, hogy a harcold
nemzet tarsolyaban a kard mellett illik a kdnyv, mert a konyv is fegyver az igazsagért vivott
harcban. A kardot markold sasmadar mélté jelképe lobogéin és kiallitasunk plakatjan az
igazsageért valo kiizdelemnek.

*

Eddig a felszin irodalmardl szoltunk, a koltészet a mélyben viragzott. Van ugyan
néhany nyomtatasban is megjelent versiink a Rakéczi-korbol : 1703-ban Tasnadi H. Istvan
a haza hataraba érkezd fejedelmet Ovidius stilusaban {rt verssorozattal kszontdtte, miive
a szabadsagharc elég terjedelmes, de nem nagy értékd latinnyelv(i koltészetének jellemzé
darabja. 1704-ben jelent meg a csak nevérdl ismert Gubds Gyorgy jeremiadd stilusi hosszti
panaszl6 éneke, nyilvan a dunantali kuruc vereségek hatasa alatt keletkezett. Ebben az évben
keriilt ki sajté alol egy a hodoltsag szbrny(iségeit jajgato ének, utolsé sarja az el6z§ szazad
hasonlé tartalmu gazdag verselésének. 1707-ben latott napvilagot Székudvari Janos histo-
ridséneke Kecskemét borzalmas pusztulasardl: a Jajhalom. Szoboszlai SAmuel sélyomkdi
kuruc kapitany is szerette volna nyomtatdsban latni verseit, de éppen akkor keriiltek
német kézre, mikor nyomdaba kiildotte dket. ’

Ha ezek a versek mind elvesztek volna idék folyaman, a Rakoczi-szabadsagharc kolté-
szetét nem érte volna jovatehetetlen kar, hiszen java termését kéziratos énekeskionyvekbe
takaritotta be névtelen vagy alig ismert emberek buzgdsaga. A vitézi, politikai és szerelmi
koltészet kincseit ezek 6rzik, sajnos tobbnyire romlott széveggel, mert az énekek kédexrdl-
kodexre vandoroltak, romlottak, valtoztak, médosultak. Egyetlen Rakdczi-korbol valé énekes-
konyviink a Szencsei-kddex. : =

E kéziratos koltészetnek jellemz§ vonasa a személytelenség. Akik ezeket az énekeket
szerzették, nem akartak a hirnév szarnyain kiemelkedni a kozosségbdl, s nem tiltakoztak,
mikor a kzosség verseiket formalni kezdte a maga érdeke és {zlése szerint. De nem kevésbbé
jellemz6 rea az is, hogy népi koltészet : az eseményeket a nép szemével nézi és méri. A nép
ujjong benne a szabadsagharc els§ gy §zelmein, melyek az ¢ gy Gzelmei, a nép siratja a dunantuli
és az erdélyi véres vereségeket : a koroncdit, a feketehalmit, a holdvilagit. Jobbagykatondik
ujjonganak a tancdalokban : a Csinom Palkd-ban és az Erdélyi hajdutdnc-ban.

A Rékoczi-szabadsagharcban virulé kéziratos koltészet teljes kiviragzdsa a XVII.
szazad efajta koltészetének. Mar jelentkezik Bocskai idejében, Zrinyi kornyezetében mar
mtivészi alkotdsokat hoz létre. Az els kuruc szabadsagharcban hallgat. A Rékdczi-kort
megelGz8 években a bijdoso-versek jarjdk, s élnek még a szabadsagharc alatt is. A korabeli
Divinyi-énekeskdnyvben megtalaljuk a Gondviseld édes atydm kezdetli darabjat, Nyuzo Mihaly
lovasvitézei is bujdosddalt énekeltek : .

Edes lovam, elfogy a fd,
Oszi harmat, hideg szél fu.

A Rakoczi-kor irodalmara vonatkozé kutatas a koltészet terén ért el jelentds ered-
ményeket. Sikeriillt megallapitania nagyjabél a versek iddrendjét, s keletkezésiik koriil-
ményeit is tisztazni tudta. A kutatas eredménye meglep§ : a szabadsagharc koltészete mind-
Ossze két esztenddre terjed, s tajak szerint csoportosithatd. Erdély és a Tiszataj énekei mar
egészen vilagi énekek, erdvel teljes, szemléletes nyelven énekelnek eleinte a gyézelem mamora-
rol, azutan a keserves csalodasrol. A protestdns tobbségd keleti tdjakon a népnek nincsenek
olyan keserves tapasztalatai a Habsburg-uralom katolizalasi torekvéseirgl, mint a Dunan-
tdlon, ahol a német terror és a foldestiri elnyomas brutalis vallasi kényszerben is jelentkezett.
A Dunantal énekei megérizték a korabbi prédikator-koltészet jeremiad-stilusat. A tiszantdli
€s az erdélyi énekekben sz6 sincs vallasi sérelemrdl, a Dunantdlon a nemzeti sérelem elvalaszt-
hatatlan a vallastol. A koltészet javarésze még mindig protestdns eredetd, de a Felvidéken

irodalmunk torténetében most eldszor — felbukkannak katolikus szemléletd kuruc énekek.
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Miért hallgatott el a népi jellegl vitézi koltészet a szabadsagharc harmadik eszten-
dejében ? A vereségeket siratd énekek mar a felkelés valsdgara utalnak. A kiizdelem els§
lendiiletében mindenki biztosra vette, hogy révid habortival teljes sikert fog aratni Béccsel
szemben a nemzeti kiizdelem, s a gyzelem meghozza a jobbagykatonak reménységének
teljesiilését is : felszabadulhatnak a jobbagyi allapotbdl. A fegyverbeall6 tiszantuli és erdélyi
jobbdgysag vére hullasaért ezt kivanta, s reménysége Rakoczi igéreteire tdmaszkodott. Mikor
a nemesség ellenallasa miatt a felszabaditas késett, a jobbagykatondk meghasonlottak a
szabadsagharc nemesi tisztikardval. Utolso két énekiitk : a Két szegénylegénynek egymdssal valé
beszélgetése és a Szegénylegények éneke av osztdlyharc koltészete : »Vége vagyon bicsi szegény
legényeknek, de vagyon viliga a sok prémeseknek.« A két szegénylegény-vers egyediilallo
terméke kéziratos koltészetiinknek, s egyben legvirdgzobb szakaszanak befejezidése is.

A kutatas arra is ravilagitott, hogy a Rdkdczi-ndta mar nem tartozik bele a szabadsag-
harc koltészetébe. Uj miifajt, uj fejlGdési iranyt jeldl : a XVIII. szazadbeli 4j Habsburg-
elnyomas ellen tiltakozik, s legjellemz6bb darabja egy népi gyokérzetd hazafias koltészetnek,
a Rakoczi-keserglk csaladjanak. A Rdkdczi-néla koti Ossze a szabadsagharc koltészetét a
kuruc ellenallds nagy hagyomanyahoz visszanytilé mikoltészettel. Kazinczy, Kolcsey, Pet6fi
neve jut esziinkbe, mikor a Haj, régi szép magyar nép sorait halljuk. Viszont Ady, aki irodal-
munkban eldszor figyelt fel a kurucsag teljes értelmére, benne a fiiggetlenségi és az osztaly-
harc Osszefon6dasara, a kuruc szegénylegény-koltészetbGl meritett, elsGsorban a Beszél-
getés ragadta meg.

A nagy kuruc szabadsdgharc névtelen koltészetének a tarsadalmi gyokérzetét mar
kezdjiik latni, de még nem ciéggé ismerjik az irodalmi elézményekkel valo dsszefiiggéseit.
Milyen irodalmi el6zményre vezessiik vissza példaul a Csinom Palko-t vagy a Szegénylegények
éneké-t ?

A szabadsagharcnak van nemesi koltészete is, s6t ez Petrdczy Kata Szidénia énekeiben
magasra emelkedik. Uj hangot hozott a protestidns énekkoltésbe, a pietistak meleg, kzvetlen
vallomasat, s benne szdélal meg a német uralom alatt nyogé, hanyatlé Erdély bankédasa is.
Az els§ magyar kolt6-asszony s nagyon sokaig az egyetlen. Oszinfe, fogsagaban is &llhatatos
hazafisdga er{s szalakkal koti a szabadsagharc irodalmahoz.

A nemesség rajta kiviil nem tud felmutatni egyetlen valamirevald koltét; koltdnek
legkiilonb tagja, Kohary Istvan megatalkodott labanc. Palocsay Nay mddi-ja inkabb érdekes,
mint értékes darabja a kor nemesi koltészetének, erkdlcsrajzokban szegényes irodalmunk
ezért tartja nyilvan. Van azonban egy névielen nemesi versiink, Descriptio, a szerencse
allhatatlansagarol, egyik legmiivészibb hazafias verse régi irodalmunknak. Az antik irodalomra,
a nemzeti hagyomanyokra, torténeti példakra szivesen hivatkozé nemesi stilus kiviragzasa;
a kurucsag kezdetének nagy nemesi verseit juttatja az olvasé-.eszébe. Vérszerinti rokona
a kuruc oricioknak, hangja, héfoka, szemléletmédja rokonitja. A nemesi koltészet kedvelt
mifaja a pasquillus, a cstifolddé vers, a versben suttogd vagy kiabald, durva humorban
tobz0dé kotekedés. Hogy a kozépnemesség is hanyatld osztdly mar ebben az id(ben, ezt
versei is elaruljdk, a pasquillus ugy hozzéatartozik a nemes urak életéhez, mint a btcsazo
vers a temetéshez, vagy a hazassagi vers a lakofalomhoz. Forgach generalis, aki tarsolydban
Zrinyi mdveit hordja, pasquillusokon jartatja az eszét, de az egyhdzi férfiak sem idegenked-
tek tdle. A tudés Gydngyosy Pal prédikatort alighanem Rékdczi mentette meg attol, hogy
egy néki tulajdonitott gﬂnyvers miatt ki ne kozdsitsék egyhazébdl. Az irodalomnak a
szabadsagharc hanyatldsanak okairél is sok bizalmas mondanivaléja van, ha van fiiliink

a hallasra.
*

Bocsassa meg a kozonség, hogy a Rakdczi-kor kutatoja elfelejtkezett az id6rél, s mér-
téken feliil vette igénybe tiirelmét, érdeklddését. A Vdrjalvi- Fodor-énekeskinyy énekesére
hallgatva : »Penndmat leteszem, — Most tobbet nem {rok.« Aki a kor kdltészetérgl még tobbet
is szeretne tudni, vegye elG a kuruc koltészetet és hallgassa : a harcban a Muzsdk énekelnek.
Szépen és igazan, mint egy szdzaddal kordbban a kuruc btjdosokéltészet atyja: Balassa,
s masfél szazaddal késGbb a kurucsdg politikai és szellemi orokose : Pet6fi Sandor.
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